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Informieren
Beraten !
Unterstutzen ‘

bei arbeits- und
sozialrechtlichen Fragen




Deutsch &

Die Fachstelle ,Beratung migrantischer Arbeitskrafte”
berat zu Fragen rund um das Thema Beschaftigung.
GERECHT und SICHER in Sachsen-Anhalt — so soll
Beschaftigung hier fur alle arbeitenden Menschen
basierend auf deutschem Recht gestaltet werden.

Was bieten wir an?

Die Beratungsstellen und die mobilen Beratungs-
teams informieren, beraten und unterstttzen mig-
rantische Arbeitskrafte insbesondere zu den folgen-
den Themen:

- Was muss im Arbeitsvertrag stehen?

- Wird die Entlohnung korrekt gezahlt?

Woher weil} ich, dass meine Arbeitszeit korrekt ist?
Wird der Arbeits- und Gesundheitsschutz eingehal-
ten?

Wie kann ich mich vor einer Kiindigung schiitzen?

Die Beratung ist vertraulich und kostenlos.
- Per Telefon,

- via E-Maill,

- mobil in den Regionen,

- in den Beratungsstellen.

Polski »

W poradni specjalistycznej ,Porady dla pracowni-
kéw migrujgcych” udzielane sg porady w kwestiach
zwigzanych z prawem pracy. SPRAWIEDLIWIE i
BEZPIECZNIE w Saksonii-Anhalt - tak ma byc¢ zorga-
nizowane zatrudnienie wszystkich osob pracujgcych,
W oparciu 0 prawo niemieckie.

Co mamy do zaoferowania?

Poradnie i mobilne zespoty doradcze udzielajg infor-
macji, konsultacji i wsparcia pracownikom migrujg-
cym, w szczegolnosci na ponizsze tematy:

- Co musi by¢ zawarte w umowie o prace?

- Czy wynagrodzenie jest wyptacane prawidtowo?

- Skad wiem, ze moje godziny pracy sg prawidtowe?
- Czy bezpieczenstwo i higiena pracy sg przestrze-
gane?

- Jak moge sie uchroni¢ przed zwolnieniem?

Konsultacja jest poufna i bezptatna.

- telefonicznie

- za posrednictwem poczty elektronicznej
- mobilnie w regionach

- w osrodkach doradczych



PYCCKUI @

OKCMNEPTHO-KOHCYNbTAUMOHHbBIV LeHTp «[loaaepx-
Ka TPYOBbIX MUIPAHTOB» OKa3bIBaeT MOMOLLb,
paboTatoLlmMM B FfepMaHm MUrpaHTam, B peLleHnm
npo6nem c pabotofaTenemM 1 MHPoOpMUpyeT O
HeMeLKoM TpygosoM npase. JOCTOWMHbIE n BE3-
OMACHBIE ycnoBua Tpyaa Ana Bcex paboTaroLmx
nrogen B CakCOHUM-AHXansT!

Y10 MbI Nnpeanaraem?

COTPYAHNKN 9KCMEPTHO-KOHCYNbTALMOHHOIO

LeHTpa MHHOOPMUPYHOT, KOHCYNBTUPYHOT 1 NOAAEP-

XKUBAOT TPYAOBbLIX MUTPAHTOB, B YACTHOCTH, MO

cnefytoLLMM BONpocam:

- YTO OO/KHO BbITb B TPYAOBOM AOrOBOPE?

- [paBUNbHO N Ha4YMCNeHa 3apniaTta?

- CKoNbKO YacoB § fo/mkeH\a paboTtaTb?

- CobnopaloTcsa N rureHa 1 6e3onacHoOCTb Ha
paboyem mecTe?

- Kak g Mory 3almTuTb cebs OT yBOIbHEHNA?

KoHcynbTaums KoHbuaeHumanbHa u 6ecnnaTtHa!
- TenedoH

- Nimenn

- Mo6UNbHOCTb

- B KOHCYNbTaLMOHHbIX LIEHTpax

Romana ¢)

Organismul specializat ,consiliere pentru forta de
munca migrata)” ofera consiliere cu privire la tema
munca. ECHITABIL si SIGUR in Saxonia-Anhalt - asa
trebuie sa fle munca conceputa aici pentru toate per-
soanele care lucreaza conform legislatiei germane

Ce oferim?

Birourile de consiliere si echipele de consiliere infor-
meaza, sfatuiesc si sprijind forta de munca migrata
cu privire la urmatoarele intrebari:

- Ce trebuie sa se scrie in contractul de munca?

- Se plateste salariul corect?

De unde stiu ca timpul meu de munca este corect?
Se respecta masurile de protectie a sigurantei si
sanatatii?

Cum pot sa ma protejez de o concediere?

Consilierea este confidentiala si gratuita.
prin telefon

prin email

mobil la regiuni

- la birouri de consiliere



ObNrapCkn w

CneunannampaHuaT KOHCYNTaTUBEH LIEHTbP
Beratung migrantischer Arbeitskréafte (KoHcynTaums
3a paboTeL MUrPaHTK) KOHCYNTMPa OTHOCHO
BbMNpocK CBbp3aHu ¢ paboTaTa. CIPABEASTIMBO n
CUIYPHO B CakcoHUS-AHXanT — TPYAOBUTE OTHO-
LLIEHNA Ha BCMYKM paboTeLLm TpabBa Aa ca B CbOT-
BETCBME C HEMCKOTO 3aKOHOAATENCTRBO.

Kaksu ycnyru npepgnarame?

B KOHCYNTaTUBHM LEHTPOBE UM YPE3 MOOUITHN

eKnnun ce gaBa MHGOPMaLMS, KOHCYNTauns 1 ce

nomara Ha Yy>XAeCTpaHHM paboTelLn, 0CO6EHHO

OTHOCHO CNIe[JHUTE TEMMU:

- KakBO TpsibBa Aja CbAbpxKa TPYAOBMAT MU 4OrO-
BOp?

- [1paBWAHO I MK Ce n3nnalla 3annatara?

- Kak mora ga pasbepa, gann paboTHOTO MU Bpe-
Me ce OTuYmMTa NpaBuIHO?

- CnasBat i1 ce NpaBuKiaTa 3a 6€30MacHOCT Ha
Tpyaa v Ha 3paBeTo?

- Kak Mora fia ce 3aluTs cpeLLy yBOHeHMe?

KoHcynTauusaTa e noBepuTesiHa u 6esnnaTtHa.
Mo TenedoH; Mo enekTpoHHa noua; Ypes MobUIHM
eKunnu; B KOHCyNTaTUBHUTE LIEHTPOBE.

English &

The specialist unit ,help desk labour law for migrant
workers” provides advice on employment issues for
EU citizens and people from third countries. Fair and
safe in Saxony Anhalt — the same working conditions
must apply to all workers based on German and
European law.

What do we offer?

The help desk centers and the mobile counselling
teams provide information, advice and support for
migrant workers, particularly on the following topics:
- What must be included in the employment con-
tract?

Is the remuneration paid correctly?

How do | know that my working hours are correct?
Is health and safety at work observed?

How can | protect myself against dismissal?

The consultation is confidential and free of charge.
- Via telephone

- Via E-Mail

- On-site in the regions

- In the help desk centers



Bosanski / Hrvatski / Srpskie £ O

Specijaliziran odjel Beratung migrantischer Arbe-
itskrafte (Savjetovanje za radnike migrante) pruza
savjete o pitanjima zaposljavanja. PRAVEDNO i
SIGURNO u Saskoj-Anhalt — isti radni uvjeti moraju
se primjenjivati na sve radnike na temelju njemackog
zakona.

Sto nudimo?

Savjetovalista i mobilni timovi informiraju, savjetuju

i pruzaju podrsku radnicima migrantima, osobito o
sljedec¢im pitanjima:

- Sto mora biti uklju¢eno u ugovor o radu?

- Jeliplacaisplac¢ena ispravno?

Kako mogu doznati, je li moje radno vrijeme korek-
tno?

Postuje li se sigurnost na radu i zastita zdravlja?
Kako se mogu zastiti od otkaza?

Savjetovanje je povjerljivo i besplatno.
- Putem telefona

- Putem e-poste

- Mobilno u regijama

- U savjetovalistima

Magyar o

A ,Tanacsadas kulfoldi munkavallaloknak” neveze-

tl szakositott szervezettel igyekszink informacict,
tanacsadast és tamogatast nyujtani a kilfoldi munka-
véllaloknak. TISZTESSEGESEN és BIZTONSAGOSAN
Sachsen-Anhalt tartomanyban — célunk az, hogy
ezekre az iranyelvekre tamaszkodva legyen minden

itt dolgozé munkavallalo foglalkoztatva.

Mit nyujtunk?

A tanacsado helyek és a mobil tanacsadé csoportok
elsésorban a kovetkezd témakban nyujtanak tajékoz-
tatast, tanacsadast, illetve tamogatast kilfoldi mun-
kavallaloknak:

- Mit kell a munkaszerz&désnek tartalmaznia?
Kifizetésre kerUlt a bér teljes 6sszege?

Mennyi a kotelezé munkaidém?

A munkaltatom betartja az eldirt munka- és egesz-
ségvédelmi szabalyokat?

Felmondas ellen hogyan tudok védekezni?

Az altalunk nyujtott tanacsadas mindig dijtalan és
bizalmas természetii.

telefonon; emailben; helyben Sachsen-Anhalt tarto-
manyban; a tanacsado helyeken



Kontakt

) +49 176 16 81 11 81
Mg T +49176 16 81 11 81
a +49 159 01 31 33 38

(™) +49 159 01 38 09 05

& +49 159 01 31 33 38
() +49176 16 81 11 84
w +49 159 01 38 01 11

< +49159 01 3133 38

+49 176 16 81 11 85

& +49 176 16 81 11 81
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